AMMO CHECKERS MULTIPLE CALIBERS - LYMAN SMALL RIFLE AMMO
CHECKER

Lyman's Ammo Checkers check the quality and consistency of both reloaded
rounds and purchased ammunition. A must for any auto shooter for easy and
consistent feed. You can't afford misfeeds, so get the easiest "no-go" gauge
available today! These Ammo Checkers are gauges that allow a reloader to
quickly confirm that their ammunition will fit in their chamber. Machined from solid
blocks of 6061 T6 aircraft grade aluminum and cut with custom tooling to SAAMI
minimum chamber dimensions. Ammo Checkers are available in three designs
covering most common handgun and rifle calibers. One gauge will work with a
variety of calibers. Just drop your loaded rounds in the ammo checker, and if the
round fits into the gauge, it will fit in the gun's chamber. Each caliber is clearly
engraved on the gauge. Bright orange anodizing makes them easy to find on
your reloading bench. Upgrade your reloading area today with Lyman’s Ammo
Checkers and begin saving. Handgun Gauge - 380 Auto, 9mm Luger, 38 Super,
40 S&W, 45 ACP, 38 Special/357 Magnum, 44 Magnum/Special, and 45 Long
Colt Small Rifle Gauge - 204 Ruger, 22 Hornet, 223 Remington, 22-250
Remington, 300 AAC Blackout, and 7.62x39mm Large Rifle Gauge - 243
Winchester, 270 Winchester, 30-30 Winchester, 308 Winchester, 30-06, 300
WSM

Attributes

Name: LYMAN SMALL RIFLE AMMO CHECKER

Manufacturer: LYMAN

Product no.: 100018223

Mfr. No.: 7833001

Cartridge: 22 Hornet,7.62 x 39 mm,300 AAC Blackout,204 Ruger,223 Remington,22-250 Remington
Delivery weight: 0.367kg

UPC: 011516730015

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Lyman Ammo Checkers

Einfilhrung

Danke, dass du dich fir die Lyman Ammo Checkers fir deine Wiederladebedurfnisse entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines
Produkts zu gewabhrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgféltig durch, bevor du die Ammo Checkers verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die Ammo Checkers sicher verwendest, indem du alle
bereitgestellten Anweisungen befolgst. Dieses Produkt ist fiir die Verwendung mit Munition konzipiert und
sollte nur von Personen gehandhabt werden, die mit Sicherheitsprotokollen fur Feuerwaffen und Munition
vertraut sind.

Erweiterte Riickrufe: Im Falle eines Produktriickrufs wirst du durch standardisierte Mitteilungen informiert.
Halte dich Uber mdgliche Ruckrufe in Bezug auf dieses Produkt auf dem Laufenden.

OnlineEinkauf: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform die gleichen
Sicherheitsanforderungen erfillt wie physische Geschéfte.

Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nicht fir die Verwendung durch Kinder gedacht. Halte es
aul3erhalb der Reichweite von Minderjéhrigen, um Unfélle zu vermeiden.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen ziehe bitte die entsprechende EUbasierte Kontaktstelle heran.
Schnelle Warnungen: Bleibe Giber etwaige Warnungen zu unsicheren Produkten Utber die EU Safety
GatePlattform informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Gefahrenidentifikation:

® UnsachgeméafRe Verwendung der Ammo Checkers kann zu Fehlzufiihrungen oder Munitionsfehlern
fuhren.
® Stelle sicher, dass die Ammo Checkers nur mit kompatiblen Kalibern verwendet werden.

Vermeidung von Gefahren:

® Uberpriife die Ammo Checkers vor der Verwendung auf Schaden oder Abnutzung.

®* Verwende die Ammo Checkers nicht, wenn sie beschadigt sind.

® Achte darauf, dass der Arbeitsplatz frei von Ablenkungen ist und alle Sicherheitsprotokolle fur den
Umgang mit Munition befolgt werden.

® Alterswarnung:

® Dieses Produkt ist nicht geeignet fur Personen unter 18 Jahren ohne erwachsene Aufsicht.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.
® Sammle alle erforderlichen Materialien, einschlieRlich der Ammo Checkers und deiner Munition.

2. Verwendung des Ammo Checkers:

® Waéhle den passenden Ammo Checker fiir das Kaliber, das du testen mochtest.

® Lass deine geladene Patrone vorsichtig in den Ammo Checker fallen.

® Wenn die Patrone eng in das Messgerat passt, kannst du davon ausgehen, dass sie auch in die
Kammer deiner Waffe passt.

® Wenn die Patrone nicht passt, versuche nicht, sie in deiner Feuerwaffe zu verwenden.
3. Nach der Nutzung:
® Reinige die Ammo Checkers nach der Verwendung mit einem weichen Tuch, um Schmutz oder

Ruckstande zu entfernen.
® Bewahre die Ammo Checkers an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Ammo Checkers gemaf3 den ortlichen Vorschriften.

® Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird, um potenzielle
Gefahren zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Verwendung der Lyman Ammo Checkers ziehe bitte die entsprechenden
Unterstltzungsstellen in deiner Region heran.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
Lyman Ammo Checkers gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit beim Umgang mit Munition und Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for Lyman Ammo Checkers

Introduction

Thank you for choosing the Lyman Ammo Checkers for your reloading needs. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully
before using the Ammo Checkers.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure safe use of the Ammo Checkers by following all instructions provided. This product is
designed for use with ammunition and should only be handled by individuals familiar with firearms and
ammunition safety protocols.

®* Enhanced Recalls: In the event of a product recall, you will be notified through standardized notices. Please
stay informed about any potential recalls related to this product.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety requirements similar to
those of physical stores.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors to
prevent accidents.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the appropriate EUbased contact.

® Rapid Alerts: Stay updated on any unsafe product alerts through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® Improper use of the Ammo Checkers can lead to misfeeds or ammunition failures.
® Ensure that the Ammo Checkers are used only with compatible calibers.
* Avoiding Hazards:
® Always inspect the Ammo Checkers before use for any signs of damage or wear.
® Do not use the Ammo Checkers if they are damaged.
® Ensure that the workspace is clear of any distractions and that all safety protocols for handling
ammunition are followed.
® Age Warning:
® This product is not suitable for individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the workspace is clean and free from obstructions.
® Gather all required materials, including the Ammo Checkers and your ammunition.

2. Using the Ammo Checker:

Select the appropriate Ammo Checker for the caliber you are testing.

Carefully drop your loaded round into the Ammo Checker.

If the round fits snugly into the gauge, it is safe to assume that it will fit in the gun's chamber.
If the round does not fit, do not attempt to use it in your firearm.

3. PostUse Care:

® After use, clean the Ammo Checkers with a soft cloth to remove any debris or residue.
® Store the Ammo Checkers in a safe place, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

® Dispose of the Ammo Checkers in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of safely to prevent any potential hazards.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of Lyman Ammo Checkers, please refer to the appropriate support
channels available in your region.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Lyman Ammo
Checkers. Always prioritize safety when handling ammunition and firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Ammo
Checkers de Lyman

Introduccion

Gracias por elegir los Ammo Checkers de Lyman para tus necesidades de recarga. Esta guia proporciona
informacioén importante sobre la seguridad y las instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de tu producto.
Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usar los Ammo Checkers.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de usar los Ammo Checkers de manera segura siguiendo todas las
instrucciones proporcionadas. Este producto esta disefiado para usarse con municion y solo debe ser
manejado por personas familiarizadas con los protocolos de seguridad de armas de fuego y municiones.
Recalls Mejorados: En caso de un recall del producto, seras notificado a través de avisos estandarizados.
Mantente informado sobre cualquier posible recall relacionado con este producto.

Compras en Linea: Si lo compraste en linea, asegurate de que la plataforma cumpla con los requisitos de
seguridad similares a los de las tiendas fisicas.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado para el uso de nifios. Manténlo fuera
del alcance de menores para prevenir accidentes.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, consulta el contacto apropiado
basado en la UE.

Alertas Rapidas: Mantente actualizado sobre cualquier alerta de productos inseguros a través de la
plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones Especificas de Seqguridad para el Uso

Identificacion de Peligros:

® El uso inadecuado de los Ammo Checkers puede llevar a fallos de alimentacién o fallos de municién.
® Asegurate de que los Ammo Checkers se usen solo con calibres compatibles.

Evitando Peligros:
® Siempre inspecciona los Ammo Checkers antes de usarlos para detectar cualquier signo de dafio o
desgaste.
® No uses los Ammo Checkers si estan dafiados.
® Asegurate de que el area de trabajo esté libre de distracciones y que se sigan todos los protocolos de
seguridad para el manejo de municiones.
Advertencia de Edad:

® Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios sin supervisién de un adulto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
® Reune todos los materiales necesarios, incluidos los Ammo Checkers y tu municion.

2. Uso del Ammo Checker:

® Selecciona el Ammo Checker apropiado para el calibre que estas probando.

®* De manera cuidadosa, coloca tu cartucho cargado en el Ammo Checker.

® Sj el cartucho encaja bien en el medidor, puedes asumir que encajara en la camara de la pistola.
® Si el cartucho no encaja, no intentes usarlo en tu arma de fuego.

3. Cuidado PostUso:
® Después de usar, limpia los Ammo Checkers con un pafio suave para eliminar cualquier residuo o

suciedad.
® Guarda los Ammo Checkers en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Instrucciones de Desecho

® Desecha los Ammo Checkers de acuerdo con las regulaciones locales.
® Sj el producto esta dafiado mas alla de la reparacion, asegurate de desecharlo de manera segura para
prevenir cualquier peligro potencial.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de los Ammo Checkers de Lyman, consulta los canales de soporte
disponibles en tu region.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podras asegurar una experiencia segura y efectiva con tus Ammo
Checkers de Lyman. Siempre prioriza la seguridad al manejar municiones y armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les Jauges de Munitions
Lyman

Introduction

Merci d'avoir choisi les Jauges de Munitions Lyman pour vos besoins de rechargement. Ce guide fournit des
informations de sécurité importantes et des instructions pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser les Jauges de Munitions.

Directives de Sécurité Générales

® Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser les Jauges de Munitions en suivant toutes les instructions
fournies. Ce produit est congu pour étre utilisé avec des munitions et ne doit étre manipulé que par des
personnes familiarisées avec les protocoles de sécurité des armes a feu et des munitions.

®* Rappels Améliorés : En cas de rappel de produit, vous serez informé par des avis hormalisés. Restez
informé sur tout rappel potentiel concernant ce produit.

* Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que la plateforme respecte les exigences de
sécurité similaires a celles des magasins physiques.

* Protection Spéciale des Consommateurs : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants.
Gardezle hors de portée des mineurs pour prévenir les accidents.

®* Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer au contact approprié basé
dans I'UE.

* Alertes Rapides : Restez a jour sur les alertes concernant des produits dangereux via la plateforme Safety
Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des Risques :
® Une mauvaise utilisation des Jauges de Munitions peut entrainer des problémes d'alimentation ou des

échecs de munitions.
® Assurezvous que les Jauges de Munitions ne sont utilisées qu'avec des calibres compatibles.

® Eviter les Risques :
® |nspectez toujours les Jauges de Munitions avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou
d'usure.
Ne pas utiliser les Jauges de Munitions si elles sont endommagées.
® Assurezvous que I'espace de travail est dégagé de toute distraction et que tous les protocoles de
sécurité pour la manipulation des munitions sont respectés.

® Avertissement d'Age :

® Ce produit n'est pas adapté aux personnes de moins de 18 ans sans supervision d'un adulte.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous que I'espace de travail est propre et libre d'obstructions.
®* Rassemblez tous les matériaux nécessaires, y compris les Jauges de Munitions et vos munitions.

2. Utilisation de la Jauge de Munitions :

Sélectionnez la Jauge de Munitions appropriée pour le calibre que vous testez.
Déposez soigneusement votre cartouche chargée dans la Jauge de Munitions.
Si la cartouche s'adapte bien dans la jauge, il est slr de supposer qu'elle s'adaptera dans la chambre
de l'arme.
® Sila cartouche ne s'adapte pas, ne tentez pas de I'utiliser dans votre arme a feu.

3. Entretien Aprés Utilisation :
® Apres utilisation, nettoyez les Jauges de Munitions avec un chiffon doux pour enlever toute saleté ou

résidu.
® Rangez les Jauges de Munitions dans un endroit sdr, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez des Jauges de Munitions conformément aux réglementations locales.
® Sile produit est endommagé audela de toute réparation, assurezvous qu'il est éliminé en toute sécurité pour
prévenir tout risque potentiel.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation des Jauges de Munitions Lyman, veuillez vous référer
aux canaux de support appropriés disponibles dans votre région.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec vos Jauges de
Munitions Lyman. Priorisez toujours la sécurité lors de la manipulation des munitions et des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Controllori di
Munizioni Lyman

Introduzione

Grazie per aver scelto i Controllori di Munizioni Lyman per le tue esigenze di ricarica. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare i Controllori di Munizioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare i Controllori di Munizioni seguendo tutte le istruzioni fornite.
Questo prodotto € progettato per essere utilizzato con munizioni e deve essere maneggiato solo da persone
familiari con i protocolli di sicurezza relativi a armi da fuoco e munizioni.

® Richiami Migliorati: In caso di richiamo del prodotto, verrai informato tramite avvisi standardizzati. Ti
invitiamo a rimanere informato su eventuali richiami potenziali relativi a questo prodotto.

® Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che la piattaforma rispetti i requisiti di sicurezza simili a
quelli dei negozi fisici.

®* Focus sul Consumatore: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo fuori dalla
portata dei minori per prevenire incidenti.

® Punto di Contatto UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento al contatto
appropriato basato nell'UE.

® Avvisi Rapidi: Rimani aggiornato su eventuali avvisi di prodotti non sicuri attraverso la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:

® [ 'uso improprio dei Controllori di Munizioni pud portare a malfunzionamenti o guasti delle munizioni.
® Assicurati che i Controllori di Munizioni siano utilizzati solo con calibri compatibili.

® Evitare i Rischi:
® [speziona sempre i Controllori di Munizioni prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.
® Non utilizzare i Controllori di Munizioni se sono danneggiati.
® Assicurati che 'area di lavoro sia libera da distrazioni e che siano seguiti tutti i protocolli di sicurezza
per la manipolazione delle munizioni.

® Avviso di Eta:

® Questo prodotto non & adatto per individui di eta inferiore ai 18 anni senza supervisione di un adulto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
® Raccogli tutti i materiali necessari, inclusi i Controllori di Munizioni e le tue munizioni.

2. Utilizzo del Controllore di Munizioni:

Seleziona il Controllore di Munizioni appropriato per il calibro che stai testando.
Fai cadere con attenzione la tua cartuccia caricata nel Controllore di Munizioni.
Se la cartuccia si adatta bene nel controllore, € sicuro presumere che si adattera nella camera della
pistola.
® Se la cartuccia non si adatta, non tentare di utilizzarla nella tua arma da fuoco.

3. Cura PostUso:
® Dopo l'uso, pulisci i Controllori di Munizioni con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti o

residui.
® Conserva i Controllori di Munizioni in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci i Controllori di Munizioni in conformita con le normative locali.
® Se il prodotto e danneggiato oltre la riparazione, assicurati che venga smaltito in modo sicuro per prevenire
eventuali rischi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso dei Controllori di Munizioni Lyman, ti preghiamo di fare
riferimento ai canali di supporto appropriati disponibili nella tua regione.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi Controllori di
Munizioni Lyman. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza quando maneggi munizioni e armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wskaznikédw Amuniciji
Lyman

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor wskaznikéw amunicji Lyman do Twoich potrzeb zwigzanych z ponownym tadowaniem.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja przed uzyciem
wskaznikéw amuniciji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne korzystanie z wskaznikdw amunicji, przestrzegajac
wszystkich podanych instrukcji. Produkt ten jest zaprojektowany do uzycia z amunicjg i powinien by¢
obstugiwany wylgcznie przez osoby zaznajomione z zasadami bezpieczenstwa dotyczacymi broni palnej i
amunicji.

Wzmocnione Reklamacje: W przypadku wycofania produktu z rynku, zostaniesz poinformowany za pomoca
ustandaryzowanych powiadomien. Prosze bgdzZ na biezgco z wszelkimi potencjalnymi wycofaniami
zwigzanymi z tym produktem.

Zakupy Online: Jesli zakupiono go online, upewnij sig, ze platforma spetnia wymagania bezpieczenstwa
podobne do tych, ktére obowigzujg w sklepach stacjonarnych.

Specjalne Zabezpieczenia dla Konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci.
Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla nieletnich, aby zapobiec wypadkom.

EU Punkt Kontaktowy: W przypadku jakichkolwiek zapytarn dotyczgcych bezpieczenstwa, prosze odwotaé
sie do odpowiedniego kontaktu w UE.

Szybkie Powiadomienia: Pozostan na biezgco z wszelkimi powiadomieniami o niebezpiecznych produktach
za posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Identyfikacja Zagrozen:
* Niewlasciwe uzycie wskaznikdw amunicji moze prowadzi¢ do zacieé¢ lub awarii amuniciji.
® Upewnij sie, ze wskazniki amunicji sg uzywane tylko z kompatybilnymi kalibrami.
Unikanie Zagrozen:
® Zawsze sprawdzaj wskazniki amunicji przed uzyciem pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub
zuzycia.
® Nie uzywaj wskaznikébw amuniciji, jesli sa uszkodzone.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest wolne od rozproszen i ze wszystkie protokoty bezpieczenstwa
dotyczace obstugi amunicji sg przestrzegane.
Ostrzezenie Wiekowe:
® Produkt ten nie jest odpowiedni dla 0s6b ponizej 18 roku zycia bez nadzoru dorostych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkod.
® Zgromadz wszystkie potrzebne materiaty, w tym wskazniki amunicji oraz swoja amunicje.

2. Uzywanie Wskaznika Amunicji:

Wybierz odpowiedni wskaznik amunicji dla kalibru, ktory testujesz.

Ostroznie wrzu¢ zatadowany nabéj do wskaznika amunicji.

Jesli nabdj dobrze pasuje do wskaznika, mozna zatozy¢, ze zmiesci sie réowniez w komorze broni.
Jesli nabdj nie pasuje, nie probuj go uzywacé w swojej broni palnej.

3. Pielegnacja Po Uzyciu:
® Po uzyciu, oczys¢ wskazniki amunicji za pomocg miekkiej szmatki, aby usuna¢ wszelkie

zanieczyszczenia lub pozostatosci.
® Przechowuj wskazniki amunicji w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wskazniki amunicji zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli produkt jest uszkodzony ponad mozliwos¢ naprawy, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposob
bezpieczny, aby zapobiec potencjalnym zagrozeniom.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych korzystania z wskaznikéw amunicji Lyman, prosimy o
skorzystanie z odpowiednich kanatéw wsparcia dostepnych w Twoim regionie.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
wskaznikami amunicji Lyman. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo podczas obstugi amunicji i broni palne;.



Turvaohjeet Lyman Ammo Checkersille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Lyman Ammo Checkersin uudelleenlataustarpeisiisi. T&méa opas tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja
ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tdma opas huolellisesti ennen Ammo Checkersin
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuoteturvallisuus: Varmista Ammo Checkersin turvallinen kayttd noudattamalla kaikkia annettuja ohjeita.
Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi ammuksilla, ja sita tulisi kasitella vain henkildiden, jotka tuntevat
aseiden ja ammuksien turvallisuusprotokollat.

® Parannetut takaisinvedot: Tuotteen takaisinvedon yhteydessa saat ilmoituksia standardoitujen ilmoitusten
kautta. Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvedoista, jotka liittyvéat tahén tuotteeseen.

® Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, ettéd alusta tayttéa turvallisuusvaatimukset, jotka
ovat samat kuin fyysisissa kaupoissa.

® Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tama tuote ei ole tarkoitettu kaytettavaksi lasten toimesta. Sailyta se lasten
ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

® EUyhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa asianmukaiseen EUpohjaiseen yhteyspisteeseen.
Nopeat hilytykset: Pysy ajan tasalla kaikista vaarallisista tuoteilmoituksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Vaarojen tunnistaminen:

® Ammo Checkersin virheellinen kayttd voi johtaa syottéhairidihin tai ammuksien epédonnistumiseen.
® Varmista, ettd Ammo Checkersia kaytetddn vain yhteensopivien kaliiperien kanssa.

® Vaarojen vilttiminen:
® Tarkista aina Ammo Checkers ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
* Ala kayta Ammo Checkersia, jos se on vaurioitunut.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on vapaa hairidista ja etté kaikki ammuksien kasittelyyn liittyvéat
turvallisuusprotokollat noudatetaan.

® |kavaroitus:

® Tama tuote ei sovellu alle 18vuotiaille ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja esteeton.
® Keraa kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien Ammo Checkers ja ammuksesi.

2. Ammo Checkersin kaytto:

® Valitse sopiva Ammo Checker testaamallesi kaliiperille.
Laske ladattu patruuna varovasti Ammo Checkersiin.

® Jos patruuna mahtuu mittariin tiukasti, on turvallista olettaa, ettd se mahtuu myds aseen
patruunapesaan.

® Jos patruuna ei mahdu, ala yrita kayttaa sita aseessasi.

3. Kayton jalkeinen huolto:
® Kayton jalkeen puhdista Ammo Checkers pehmealla liinalla poistaaksesi mahdolliset roskat tai jaamat.

® Sailyta Ammo Checkers turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottuvilta.



Havittamisohjeet
® Havitd Ammo Checkers paikallisten maéaraysten mukaisesti.

® Jos tuote on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, varmista, etta se havitetdén turvallisesti mahdollisten vaarojen
estamiseksi.

Lisatietoja tuen saamiseksi

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Lyman Ammo Checkersin kaytosta, viittaa asianmukaisiin tukikanaviin,
jotka ovat saatavilla alueellasi.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Lyman Ammo
Checkersin kanssa. Aina priorisoi turvallisuus kasitellessasi ammuksia ja aseita.



Sakerhetsinstruktioner for Lyman Ammo Checkers

Introduktion

Tack for att du valde Lyman Ammo Checkers for dina omladdningsbehov. Denna guide innehaller viktig
sékerhetsinformation och instruktioner for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av din produkt. Vanligen las
denna guide noggrant innan du anvander Ammo Checkers.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

®* Produktens sakerhet: Sakerstall saker anvandning av Ammo Checkers genom att félja alla angivna
instruktioner. Denna produkt ar avsedd for anvandning med ammunition och bér endast hanteras av individer
som ar bekanta med sékerhetsprotokoll fér vapen och ammunition.

* Forbattrade aterkallelser: Vid en produktaterkallelse kommer du att meddelas genom standardiserade
meddelanden. Hall dig informerad om eventuella potentiella aterkallelser relaterade till denna produkt.

® Online shopping: Om produkten kopts online, sakerstall att plattformen foljer sékerhetskraven som liknar de i
fysiska butiker.

® Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn. Hall den utom rackhall for
minderariga for att forhindra olyckor.

® EU kontaktpunkt: For alla sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till lamplig EUbaserad kontakt.

® Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om eventuella varningar om osakra produkter genom EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® |dentifiering av faror:
® Felaktig anvandning av Ammo Checkers kan leda till matningsfel eller ammunitionfel.
® Se till att Ammo Checkers endast anvands med kompatibla kalibrar.
® Undvikande av faror:
* |nspektera alltid Ammo Checkers fore anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.
® Anvand inte Ammo Checkers om de ar skadade.
® Se till att arbetsytan ar fri fran distraktioner och att alla sakerhetsprotokoll for hantering av ammunition
foljs.
¢ Aldersvarning:
® Denna produkt ar inte lamplig for individer under 18 &r utan vuxens tillsyn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att arbetsytan ar ren och fri fr&n hinder.
® Samla alla nédvandiga material, inklusive Ammo Checkers och din ammunition.

2. Anvdndning av Ammo Checker:

Valj den lampliga Ammo Checker fér den kaliber du testar.

Slapp forsiktigt din laddade patron i Ammo Checker.

Om patronen passar tatt i mataren, ar det sékert att anta att den kommer att passa i vapnets kammare.
Om patronen inte passar, forsok inte anvanda den i ditt vapen.

3. Efter anvdndning:

® Efter anvandning, rengdér Ammo Checkers med en mjuk trasa for att ta bort eventuell skréap eller rester.
® Forvara Ammo Checkers pa en saker plats, borta fran barn och obehériga anvandare.

Avfallsinstruktioner



® Kasta Ammo Checkers i enlighet med lokala féreskrifter.
® Om produkten &r skadad bortom reparation, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att forhindra

eventuella potentiella faror.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer ang&ende anvandningen av Lyman Ammo Checkers, vanligen hanvisa till
lampliga supportkanaler som finns tillgéngliga i din region.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med dina Lyman
Ammo Checkers. Prioritera alltid sdkerheten néar du hanterar ammunition och vapen.



Bezpe€nostni pokyny pro Lyman Ammo Checkers

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Lyman Ammo Checkers pro vase potfeby piebijeni. Tento privodce poskytuje dilezité
bezpecnostni informace a pokyny, které zajisti bezpe€né a efektivni pouzivani vaseho produktu. Pfed pouzitim
Ammo Checkers si prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné bezpec€nostni pokyny

®* Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpecné pouzivani Ammo Checkers dodrzovanim vSech poskytnutych
pokynd. Tento produkt je navrZzen pro pouZiti s munici a mél by byt manipulovan pouze osobami
obeznamenymi s bezpecnostnimi protokoly tykajicimi se stfelnych zbrani a munice.

® ZvySené upozornéni na stazeni: V pripadé stazeni produktu budete informovani prostfednictvim
standardizovanych oznameni. Sledujte jakékoli potencialni staZeni tykajici se tohoto produktu.

® Online nakupovani: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistéte se, Ze platforma splfiuje bezpe€nostni
pozadavky podobné tém, které plati pro kamenné obchody.

® Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Tento produkt neni uréen pro pouziti détmi. Uchovavejte mimo dosah
nezletilych, abyste predesli nehodam.

* Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na pfislusny kontakt v EU.

® Rychla upozornéni: Sledujte jakakoli upozornéni na nebezpecné produkty prostrednictvim platformy EU
Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Identifikace nebezpedi:

® Nespravné pouziti Ammo Checkers miiZze vést k chybam pfi podavani nebo selhani munice.
® Ujistéte se, ze Ammo Checkers jsou pouzivany pouze s kompatibilnimi r&zemi.

® Vyhybani se nebezpecim:

® Vzdy pred pouzitim zkontrolujte Ammo Checkers na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

®* Nepouzivejte Ammo Checkers, pokud jsou poSkozené.

® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bez jakychkoli rozptyleni a Ze jsou dodrzovany vSechny
bezpec€nostni protokoly pro manipulaci s munici.

® Varovani o véku:

® Tento produkt neni vhodny pro osoby mladsi 18 let bez dospélého dohledu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez prekazek.
® Shromazdéte vSechny potfebné materialy, véetné Ammo Checkers a vasi munice.

2. Pouziti Ammo Checker:

* Vyberte odpovidajici Ammo Checker pro razi, kterou testujete.

® Opfrete svij nabity naboj do Ammo Checker.

® Pokud nédboj tésné zapadne do méfidla, je bezpetné pfedpokladat, Ze se vejde do komory zbrané.
® Pokud naboj nezapadne, nepokousSejte se ho pouzit ve vasi zbrani.

3. Udrzba po pouziti:
® Po pouziti vyCistéte Ammo Checkers meékkym hadrikem, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo

zbytky.
® UloZte Ammo Checkers na bezpeéné misto, mimo dosah déti a neopravnénych uZzivateld.



Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte Ammo Checkers v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud je produkt poSkozen natolik, Ze je neopraveny, ujistéte se, ze je likvidovan bezpecné, aby se pfedeslo
jakymkoli potencialnim nebezpecim.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani Lyman Ammo Checkers se obratte na pfisludné podplrné
kanaly dostupné ve vasi oblasti.

DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd mlzZete zajistit bezpeény a efektivni zazitek s vasimi Lyman Ammo
Checkers. Vzdy upfednostfiujte bezpecnost pfi manipulaci s munici a stfelnymi zbranémi.



